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CUESTIONES REMITIDAS AL COMITE DEL CODEX SOBRE HIGIENE DE LOS
ALIMENTOS POR LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS Y/U OTROS COMITES
DEL CODEX

1. DECISIONES DEL 28° PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUS (Roma, Italia, del 4 al 9 de julio de 2005)* (ALINORM 05/28/41, PARRS.
87 - 88)

Codigo Internacional Recomendado de Practicas para la Elaboracion y Manipulacion de los
Alimentos Congelados Réapidamente?

La Comision observé que la labor sobre las disposiciones del Cédigo relativas a la calidad se habia
realizado por correo, coordinada por la Secretaria de los Estados Unidos de América. La Comision
observo asimismo que se habian eliminado todas las disposiciones relativas a la calidad que figuraban
entre corchetes, aunque habia unas pocas observaciones de este tipo pendientes que todavia debian
abordarse. La Comision sefial6 ademés que algunas disposiciones que tenian que ver tanto con la
calidad como con la inocuidad requerian ulteriores trabajos o aclaraciones para hacer posible la
finalizacion de las disposiciones sobre la calidad. A este respecto, algunos paises expresaron su
preocupacion en relacion con la aplicacién del analisis en puntos de correccion de defectos (PCD) frente
al sistema de analisis de peligros y puntos criticos de control (HACCP).

La Comision ratificd la recomendacion del Comité Ejecutivo® de que se devolviera el Codigo al
Tramite 3 para ser distribuido nuevamente a fin de recabar observaciones y finalizarlo por correo en lo
referente a las disposiciones sobre calidad sefialadas en las secciones que contenian disposiciones
relativas tanto a la inocuidad como a la calidad, con miras a su adopcién en el Tramite 5 en el 29°
periodo de sesiones de la Comision. Se acordo que la Secretaria del Codex cooperaria con la Secretaria
de los Estados Unidos de América en la preparacion de la Carta circular mediante la cual se solicitarian
observaciones en el Tramite 3. Los trabajos subsiguientes en relacion con el Codigo se encomendarian

! El Informe completo del 28° Periodo de sesiones de la Comision esta disponible en:
http://www.codexalimentarius.net

2 ALINORM 05/28/6 - Add. 1
8 ALINORM 05/28/3A, pérrs. 19 - 21
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al Comité sobre Higiene de los Alimentos para que finalizara las disposiciones relativas a la higiene y la
inocuidad. (\VVéase también la seccién 2.2 a continuacion).

ANTEPROYECTOS DE NORMAS Y TEXTOS AFINES ADOPTADOS EN EL TRAMITE 5
(ALINORM 05/28/41, PARR. 71)

La Comision adopto los siguientes Anteproyectos de Normas y Textos Afines en el Tramite 5 remitidos
por el Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos en el Tramite 5y los adelant6 al Tramite 6:

e Proyecto de Directrices sobre la Aplicacion de Principios Generales de Higiene de los
Alimentos para el Control de Listeria monocytogenes en los Alimentos Listos para el
Consumo;

e Proyecto de Principios y Directrices para la Aplicacion de la Gestion de Riesgos
Microbioldgicos; y

e Proyecto de Codigo de Précticas de Higiene para los Huevos y los Productos de Huevo.

La Comision sefialé que las observaciones técnicas formuladas durante el periodo de sesiones se
transmitirian a los comités pertinentes para que las examinaran. La Comision alenté a los miembros y
observadores que habian presentado observaciones por escrito o en forma oral durante el periodo de
sesiones a que las presentaran en el Tramite 6 del Procedimiento.

Los documentos citados anteriormente serian debatidos por el Comité en el Tramite 7.

2. DECISIONES DE LA COMISION EN SU 29° PERIODO DE SESIONES
RELACIONADAS CON EL TRABAJO DEL COMITE

2.1 DECISIQNES GENERALES DE LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS EN SU
29° PERIODO DE SESIONES (Ginebra, Suiza, del 3 al 7 de julio de 2006)*

La Comision adopto varias enmiendas al Reglamento de procedimiento y otras enmiendas al Manual de
Procedimiento, entre ellas la division del Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios y
Contaminantes de los Alimentos (CCFAC) en dos: el Comite sobre Aditivos Alimentarios y el Comité
sobre Contaminantes de los Alimentos y el establecimiento de nuevos Grupos de accion. Asimismo, la
Comision adoptd otros textos y normas elaborados por los Comités y Grupos de accion del Codex. Se
puede encontrar una lista completa de estos textos y los detalles de su examen en el documento
ALINORM 06/41, el cual esta disponible en: http://www.codexalimentarius.net

La Comision, en su 29° periodo de sesiones, ratificé la propuesta presentada por el Comité Ejecutivo, en
su 57% reunion, de recomendar a los Comités y Grupos de accion del Codex lo siguiente:

— Establecer prioridades en los trabajos cuando el programa de un Comité incluya numerosos
temas de trabajo;

— invitar a todos los presidentes, o paises anfitriones, de comités que hayan aplazado sus reuniones
a presentar sus observaciones sobre los temas de trabajo que Ileven en examen méas de cinco
afios; e

— informar al Comité Ejecutivo y a la Comision del plazo propuesto para la terminacion de todos
los temas que se aprobaran como nuevos trabajos antes de 2004. (ALINORM 06/29/41, parr. 8 y
ALINORM 06/29/3, parrs. 64-65)

Por consiguiente, se invita al Comité a proponer un plazo para todos los temas en examen en el
Procedimiento de tramites durante su estudio en la reunion actual.

* El Informe completo del 29° Periodo de sesiones de la Comision esta disponible en: http://www.codexalimentarius.net
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2.2. DECISIONES TOMADAS POR LA COMISION EN SU 29° PERIODO DE SESIONES
QUE TENGAN IMPLICACIONES PARA EL TRABAJO DEL COMITE DEL CODEX
SOBRE HIGIENE DE LOS ALIMENTOS (CCFH) (ALINORM 06/29/41, péarrs. 116-119)

Anteproyecto de Codigo Internacional Recomendado de Préacticas para la Elaboracion vy
Manipulacion de los Alimentos Congelados Répidamente®

La Comision tomo nota de que se habian aplicado distintos procedimientos para la revision del Codigo
desde 1999, el dltimo de los cuales habia consistido en la asignacion de trabajo por correspondencia
acerca de las disposiciones sobre la calidad, entre ellas el analisis de puntos de correccion de defectos
(PCD), a la Secretaria de los Estados Unidos de América con la asistencia de la Secretaria del Codex
con el objetivo de que el CCFH finalizara las disposiciones higiénicas o de inocuidad, tras la aprobacion
en el Trdmite 5 por la Comision.

La Comision sefialo que el amplio trabajo realizado por correspondencia sobre las disposiciones
relativas a la calidad, entre ellas el analisis de PCD, no habia permitido resolver algunas cuestiones
pendientes, es decir, la duda de si algunas disposiciones sobre calidad quedarian mejor identificadas
como disposiciones higiénicas o de inocuidad, y la inclusion del analisis de PCD en el Codigo. A este
respecto, varias delegaciones observaron que la aplicacion del analisis de PCD era innecesaria y una
carga para la industria, mientras que las verdaderas disposiciones sobre calidad, ademés de la aplicacion
del sistema de andlisis de peligros y de puntos criticos de control (HACCP), eran suficientes para
garantizar tanto la calidad como la inocuidad del producto.

Tras un intercambio de opiniones sobre como progresar en la elaboracion del Codigo, la Comision
acordo establecer un Grupo de accion intergubernamental especial sobre la Elaboracion y la
Manipulacion de Alimentos Congelados Rapidamente, con arreglo al Articulo XI.1. b.) i) del
Reglamento de la Comision, con el objetivo de finalizar el Codigo en un plazo de dos afios con una
reunion del Grupo de accion. La Comision tomo nota de que el mandato acordado, segun figura en el
Apéndice X del presente informe, permitiria que el Grupo de accidén debatiera y finalizara las
disposiciones tanto sobre calidad como sobre inocuidad del Cédigo sin tener que recibir la ratificacion
del CCFH en cuanto a las disposiciones sobre inocuidad, salvo decision en otro sentido del Grupo de
accion. La delegacion de los Estados Unidos de América expresd la opinion de que si el Grupo de
accion no conseguia finalizar el Codigo en una reunidn, la Comisién deberia considerar la posibilidad de
interrumpir los trabajos relativos al Codigo.

La delegacion de Tailandia expres6 su interés por hospedar al Grupo de accion, a reserva de la
disponibilidad de fondos para ello. La delegacion de los Estados Unidos de América indic6 que, con
sujecion a la financiacion, prestaria asistencia a Tailandia en el funcionamiento practico del Grupo de
accion. A fin de resolver tantas cuestiones pendientes como fuera posible antes de que se celebrara la
reunion fisica del Grupo de accion, se acordd el envio de una Carta circular para solicitar observaciones
sobre el Codigo ahora devuelto al Tramite 3. Las delegaciones de Tailandia y de los Estados Unidos de
América revisarian el Cédigo por correspondencia basandose en las observaciones presentadas durante
el periodo de sesiones en curso de la Comision y en respuesta a la carta circular con el fin de preparar un
documento revisado que sirviera de base para el debate en la reunion del Grupo de accion.

> ALINORM 06/29/6 - Add. 1.
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3. ASUNTOS PLANTEADOS EN OTROS COMITES Y GRUPOS DE ACCION DEL
CODEX

3.1 56° REUNION DEL COMITE EJECUTIVO DE LA COMISION DEL CODEX
ALIMENTARIUS (ALINORM 05/56/3A, PARRS. 90 - 92)

Elaboracién de normas basadas en riesgos para peligros microbiolégicos: mejora del proceso®

El miembro para el Pacifico Sudoccidental presenté una propuesta que habia sido elaborada por Nueva
Zelanda, en la que se describia la necesidad y el método para mejorar la elaboracién de las normas
microbioldgicas basadas en riesgos a cargo del Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos (CCFH).
Segln esta propuesta, la realizacion de evaluaciones de riesgos microbiol6gicos “globales” constituia una
tarea complicada que requeria considerables recursos. Por este motivo, hasta la fecha los progresos en el
Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos habian sido lentos y no se habian establecido normas
sobre la base de los trabajos del Grupo mixto FAO/OMS de expertos sobre la evaluacién de riesgos
microbiolégicos (JEMRA). La falta de normas del Codex en este campo y la aplicacién de distintas normas
nacionales podrian provocar tensiones entre los socios comerciales y perturbar el comercio.

En sus observaciones escritas, Nueva Zelanda propuso mejorar el proceso de establecimiento de normas en
este ambito. Un modo de acelerar la labor consistia en disponer para cada tema de trabajo de un pais
promotor encargado de coordinar la elaboracion de la norma entre las reuniones del Comité y garantizar la
transparencia del proceso mediante los documentos adecuados.

El Comité Ejecutivo acogi6 con satisfaccion la propuesta y recomendd que la Comision invitara al Comité
del Codex sobre Higiene de los Alimentos a examinar detenidamente el documento.

Este asunto se debatiria en el Tema 10 (a) del programa, Otros asuntos y trabajos futuros.

3.2 CQMITE DEL CODEX SOBRE PRINCIPIOS GENERALES (CCGP) (ALINORM 06/29/33,
PARRS. 45-57)

Gestion del Trabajo del Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos

El Comité recordd que en su ultima reunién habia examinado el documento remitido por el Comité
sobre Higiene de los Alimentos, en su 37% reunién, titulado “Procedimiento propuesto por el que el
Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos (CCFH) emprendera sus trabajos” para
asesoramiento y que habia acordado pedir a los Asesores Juridicos de la FAO y la OMS que emitieran
un dictamen sobre los textos propuestos. La primera parte del documento se referia a los procedimientos
de trabajo internos del Comité y en su Anexo se abordaba la cuestion de la interaccion entre el CCFH y
los 6rganos de expertos de la FAO y la OMS.

La Secretaria sefiald que las enmiendas propuestas en el Anexo 1 del documento de trabajo tenian por
objeto evitar la repeticion de las disposiciones generales ya consignadas en el Manual de Procedimiento
y garantizar la coherencia con textos de caracter general tales como los Principios de aplicacion practica
para el andlisis de riesgos. La Secretaria recordo también que, tal como se habia dicho en la Gltima
reunién del CCGP, las disposiciones relativas a la interaccion entre el CCFH y el JEMRA se podrian
examinar en un documento en el que se describiera la politica del Comité en materia de andlisis de
riesgos.

La delegacion de los Estados Unidos, refiriéndose al punto de vista expresado por el Presidente del
Comité sobre Higiene de los Alimentos, expresd su preocupacion general por el hecho de que las
enmiendas propuestas podrian impedir al Comité que aplicara procedimientos de trabajo mejorados. La
delegacion sefialé también que muchas de las disposiciones eran especificas del CCFH y que se habian
incluido para aclarar y facilitar su labor. Asimismo, destacé que era necesario establecer una
comunicacion e interaccion mas eficaces entre el CCFH y el JEMRA y entre el CCFH y otros Comités
del Codex, si fuera necesario, € hizo observar que este aspecto se podria abordar mas tarde en un
documento especifico.

6 CAC/28 LIM 14 (Remision de Nueva Zelanda)
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La delegacion de Austria intervino en nombre de los Estados Miembros de la Comunidad Europea
presentes en la reunion y recordd que en la actualidad se estaba efectuando una revision global de la
estructura y mandato de los Comités del Codex, lo cual podria conducir a cambios en las modalidades
de funcionamiento del trabajo del Comité. La delegacion también apoy6 las enmiendas al documento de
trabajo propuestas por la Secretaria.

Con respecto al apartado v) del parrafo 4, la delegacion de Chile destaco la importancia que revestia el
garantizar un equilibrio geogréafico adecuado y una representacion apropiada de los paises en desarrollo
en el grupo de trabajo para el establecimiento de prioridades.

La delegacion de los Estados Unidos sefialé que el texto original propuesto con miras a reunir al grupo
de trabajo para el establecimiento de prioridades el dia anterior a la reunidn plenaria tenia por objeto
facilitar la participacion de los paises en desarrollo. Tras haber debatido esta cuestion, el Comité acordo
conservar esta disposicion e hizo observar que el texto daba al CCFH un margen suficiente de
flexibilidad para reunir al grupo de trabajo como fuera conveniente.

Con respecto al parrafo 9, la delegacion de los Estados Unidos propuso que se incluyera parte del texto
original con vistas a aclarar el proceso y el papel del grupo de trabajo para el establecimiento de
prioridades en la elaboracion de propuestas destinadas a ser examinadas en la reunion plenaria. El
Comité estuvo de acuerdo en mantener el parrafo 9 tal como estaba redactado en un principio, pero
efectuando modificaciones de escasa importancia para que el Comité tuviera la posibilidad no sélo de
decidir, caso por caso, como se iban a establecer las prioridades de sus trabajos, sino también de crear
un grupo de trabajo a tal efecto.

El Comité acordd suprimir las disposiciones de los parrafos 12 a 14 porque duplicaban las disposiciones
generales sobre los nuevos trabajos que figuraban en el Manual de Procedimiento.

La delegacion de Bélgica sefialé que podria ser necesario aclarar mas de qué manera se podia pedir
asesoramiento cientifico a oOrganos cientificos distintos del JEMRA, por ejemplo la Comision
Internacional de Especificaciones Microbioldgicas para los Alimentos (ICMSF).

Anexo: Proceso iterativo entre el Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos y la FAO/OMS
para la realizacion de evaluaciones de riesgos microbiol6gicos

Varias delegaciones estimaron que la interaccion con el JEMRA incumbia al Comité y no se debia
delegar en un grupo de trabajo, de conformidad con lo dispuesto en las Directrices para los grupos de
trabajo basados en la presencia fisica y en los Principios de aplicacion practica para el analisis de
riesgos, y por lo tanto apoyaron la enmienda propuesta en el documento de trabajo. La delegacién de
Japén, tras manifestar que compartia la preocupacion de la delegacion de los Estados Unidos de
América en su calidad de pais hospedante del CCFH, opind que el Comité debia estar facultado para
delegar su responsabilidad en un grupo de trabajo, a condicion de que las modalidades de interaccion
entre el Comité y los 6rganos de expertos fueran determinadas por el Comité mismo y de que se
garantizara la transparencia del proceso.

El Comité recomendd que el Comité sobre Higiene de los Alimentos examinara la posibilidad de
elaborar un documento en el que se explicara su politica en materia de aplicacion del andlisis de riesgos.
Ese documento podria tratar también la cuestion de la interaccion entre el CCFH y el JEMRA para su
posible inclusién en el Manual de Procedimiento.

El Comité acordd remitir al Comité sobre Higiene de los Alimentos el documento enmendado en la
reunion actual, tal como se reproduce en el Apéndice V del informe, a fin de que lo examinara
ulteriormente.

El Comité hizo observar que no habia impedimento alguno para que el CCFH empezara a aplicar un
procedimiento adecuado de establecimiento de prioridades para las propuestas de nuevos trabajos, en la
medida en que fuera conforme con los procedimientos vigentes en el Codex.

Se invita al Comité a finalizar el documento tomando en cuenta las observaciones proporcionadas por el
Comité del Codex sobre Principios Generales (véanse los parrafos anteriores y el Apéndice a este
documento).
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33 COMITE DEL CODEX SOBRE PESCADO Y PRODUCTOS PESQUEROS (ALINORM
07/30/18, PARRS. 91, 111)

Ratificacion de las disposiciones relativas a la higiene en las Normas y Cddigos de Préacticas del
Codex

De conformidad con su Mandato y la practica establecida, se invita al Comité del Codex sobre Higiene
de los Alimentos a ratificar las disposiciones relativas a la higiene de las normas y codigos de
practicas cuando estos han sido aprobados en el Tramite 5 del Procedimiento de elaboracion del Codex.

Se invita a los Gobiernos y a las organizaciones internacionales interesadas a examinar y tomar una
decision sobre la idoneidad de la ratificacion de las disposiciones relativas a la higiene en los
siguientes proyectos de textos, los cuales fueron distribuidos a los gobiernos miembros:

o El Anteproyecto de Codigo de Practicas para el Pescado y los Productos Pesqueros (las
secciones 10.4 y 10.5 Pescado y productos pesqueros revestidos congelados rapidamente y
la seccion 11 Elaboracién de pescado salado) en los Tramites 5/8 (ALINORM 07/30/18,
Apéndice Il);

e Anteproyecto de Norma para los Moluscos Bivalvos Vivos y Crudos en el Tramite 5
(ALINORM 07/30/18, Apéndice V).

Se invita al Comité a indicar si los textos son:
e iddneos para su ratificacion;
e iddneos para su ratificacion con enmiendas; o
e no idoneos para su ratificacion; expresando los motivos de ello.
Los textos anteriormente citados se encuentran disponibles en inglés en la siguiente pagina Web:

http://www.codexalimentarius.net

3.4 COMITE DEL CODEX SOBRE FRUTAS Y HORTALIZAS ELABORADAS (CCPFV)
Especificaciones microbioldgicas para productos esterilizados (ALINORM 05/28/27, parr. 70)
Durante el examen del Anteproyecto de Norma del Codex para los Tomates en Conserva, en la seccion
6.2 relativa al cumplimiento del producto con los criterios microbiologicos, el Comité acordo solicitar el
asesoramiento del Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos sobre el hecho de si los productos
esterilizados, tales como los tomates en conserva, necesitan o no cumplir con tales requisitos.

Se invita al Comité a dar asesoramiento al CCPFV sobre el asunto anteriormente citado.
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APENDICE

GESTION DEL TRABAJO DEL COMITE DEL CODEX SOBRE HIGIENE DE LOS ALIMENTOS

Proceso propuesto por el cual el Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos emprendera sus
trabajos

Proposito
1.  Las siguientes directrices se establecen para asistir al CCFH en:
e Laidentificacion, priorizacion y realizacion eficaz de su trabajo; y

e Lainteraccion de éste con [otros Comités y Grupos de accidon especial del Codex, asi como
también con] la FAO y la OMS y sus érganos cientificos especializados, segln sea necesario.

Ambito de aplicacién

2.  Estas directrices se aplican a todos los trabajos emprendidos por el CCFH y abarcan: las directrices y
los procedimientos para proponer nuevos trabajos; los criterios y los procedimientos para estudiar las
prioridades para los trabajos vigentes y los trabajos propuestos; los procedimientos para implementar nuevos
trabajos; [el enfoque tomado para las interacciones del CCFH con otros Comités y/o Grupos de accion
especial del Codex sobre temas de interés mutuo;] y un proceso mediante el cual el CCFH obtendra
asesoramiento cientifico de la FAO y la OMS.

Proceso para examinar las propuestas de nuevos trabajos

3. Para facilitar el proceso de la gestion del trabajo del Comité, el CCFH establecera podria establecer
un Grupo de trabajo especial para el establecimiento de prioridades en el trabajo del CCFH (“Grupo de
trabajo especial”) en cada reunién, de conformidad con las Directrices para los Grupos de trabajo
basados en la presencia fisica.

4.  El Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos empleara, normalmente, el siguiente proceso
para emprender nuevos trabajos.

i. Se distribuird una peticién de propuestas para nuevos trabajos y/o la revision de normas
vigentes en la forma de una carta circular del Codex, si fuera necesario.

iii. Las propuestas de nuevos trabajos recibidas en respuesta a la carta circular del Codex seran
transmitidas al anfitrion del Grupo de trabajo especial asi como también al presidentepor-el
gobierno anfitrion del CCFH pais y a las Secretarias del Codex.

iv. El presidente anfitrién del Grupo de trabajo especial recopilara y organizara las propuestas de
nuevos trabajos en un documento que la Secretaria del Codex distribuira a los miembros del
Codex y a las organizaciones observadoras para examinar y recabar observaciones en un plazo
especifico.

V. El Grupo de trabajo especial se reunira segun lo que decida el Comité, normalmente el-dia
anterior un dia antes de la reunion de—apertura plenaria del CCFH para formular
recomendaciones que seran examinadas por el Comité durante la reunién del CCFH. El Grupo
de trabajo especial examinara las propuestas de nuevos trabajos junto con las observaciones
remitidas. El grupo determinara si las propuestas estdn completas y si cumplen o no con los
criterios de priorizacion de las propuestas para nuevos trabajos y dard recomendaciones al
Comité respecto a si dichas propuestas debieran o no ser aceptadas, rechazadas o devueltas para
obtener informacidn adicional.

Si se acepta una propuesta para un nuevo trabajo, se proporcionara una recomendacion sobre la
prioridad de ésta frente a prioridades ya establecidas. La prioridad de las propuestas para nuevos
trabajos sera establecida de conformidad con las directrices descritas a continuacion, tomando
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en cuenta los ‘Criterios para el establecimiento de las prioridades de los trabajos’. Las
propuestas para nuevos trabajos que tengan una prioridad menor podrian aplazarse si hay
limitaciones de recursos. Las propuestas para nuevos trabajos de menor prioridad que no se
recomienden podrian ser reconsideradas en la siguiente reunion del CCFH. Si el Grupo de
trabajo especial recomienda que una propuesta para un nuevo trabajo sea “rechazada” o
“devuelta para su revision”, se proporcionard una justificacion para ello.

Vi. En la reunion del CCFH, el lider del Grupo de trabajo especial presentard al Comité las
recomendaciones del Grupo de trabajo especial. EI CCFH decidira si una propuesta para un
nuevo trabajo y/o la revisién de una norma vigente es aceptada, devuelta para su revisién o
rechazada. Si se acepta, el CCFH preparard un documento proyecto®, que podria incluir
enmiendas acordadas por el Comité, y sera remitido a la Comisién del Codex Alimentarius
(CAC) con una peticidon de que apruebe la propuesta del nuevo trabajo.

Propuestas para nuevos trabajos

6. Ademas de las disposiciones que se aplican a las propuestas para nuevos trabajos en el Manual

de Procedlmlento las propuestas para nuevos trabajos debe#an—presentarse—per—esen%e—e—melwr—y—se#

7
aVaa 0
o

deberlan |ncIU|r un perfil de riesgos®, segin corresponda Las propuestas para nuevos trabajos deberlan
indicar la naturaleza o el resultado especifico del nuevo trabajo que esté siendo propuesto (p. ej., un cédigo
de practicas de higiene, un documento de orientacién sobre la gestion de riesgos, ya sean nuevos 0
revisados).

7.  Las propuestas para nuevos trabajos abordaran por lo general una cuestion de la higiene de los
alimentos de importancia para la salud pablica. En la propuesta se deberia describir en el mayor detalle
posible el &mbito de aplicacién, las repercusiones de la cuestion y la medida en la que ésta influye en el
comercio internacional.

8.  Lapropuesta para nuevo trabajo también podria:

) Abordar una cuestion que afecte el progreso dentro del CCFH o por otros Comités, siempre y
cuando sea coherente con el mandato del CCFH;

o facilitar las actividades del analisis de riesgos; o

o establecer o revisar orientacion o principios generales. La necesidad de revisar textos vigentes
del CCFH podria presentarse para reflejar los conocimientos actuales y/o mejorar la coherencia
con el Cédigo Internacional Recomendado de Préacticas: Principios Generales de Higiene de
los Alimentos (CAC/RCP 1-1969, rev. 4-2003).

Priorizacion de las propuestas para nuevos trabajos

9. El Comité determinard las prioridades de sus propuestas para nuevos trabajos en cada reunién del
CCFH, si fuera necesario. EI Comité realizara esta tarea tras estudiar las recomendaciones del Grupo de
trabajo especial. EI Grupo de trabajo especial examinara la prioridad de las propuestas de nuevos trabajos

tomando en cuenta la carga de trabajo actual del Comité, En-las-recomendaciones-se-incluird-unapriorizacion
de-las-propuestaspara-nueves-trabajes-que-cumplan-conloes y de conformidad con los “Criterios para el
establecimiento de las prioridades de los trabajos” eriterios-especificadesporta-CAC y de ser necesario,

Manual de Procedimiento del Codex, 15% edicion.
Los elementos de un documento proyecto se describen en el Manual de Procedimiento del Codex, 15%edicion.

La definicion de un perfil de riesgos es “la descripcion del problema de inocuidad de los alimentos y de su
contexto” (Manual de Procedimiento del Codex, 14° edicién). Los elementos de un perfil de riesgos se presentan
en el Anteproyecto de Principios y Directrices para la Aplicacion de la Gestién de Riesgos Microbioldgicos.
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criterios adicionales espeeifi

especial-que seran preparados por el Comlte Si los recursos del CCFH son limitados, podria ser necesario
aplazar las propuestas de nuevos trabajos o trabajos ya establecidos, a fin de lograr avances en trabajos de
mayor prioridad. Se deberia dar una prioridad mayor a las propuestas de nuevos trabajos necesarios para
controlar un problema urgente de la salud publica.

Obtencion de asesoramiento cientifico

15. Hay casos en los que el avance del trabajo del Comité requerird una evaluacién internacional de
riesgos 0 algun otro tipo de asesoramiento cientifico de expertos. Este asesoramiento se buscara
habitualmente por medio de la FAO y la OMS (p. gj., mediante JEMRA, consultas especiales de expertos,
etc.), aungue en algunos casos tal asesoramiento podria solicitarse de otros Organos cientificos
internacionales especializados (p. €j., de la Comision Internacional sobre Especificaciones Microbioldgicas
para Alimentos (ICMSF)). Al emprender dicho trabajo, el Comité deberia seguir el enfoque estructurado
establecido en los Principios y Directrices del Codex para la Aplicacion de la Gestion de Riesgos
Microbiolégicos (documento en curso de elaboracidn)—EHComité-tambiéntomard-en-cuenta-y Ios Principios
de aplicacion préactica para el analisis de riesgos aplicables en el marco del Codex Alimentarius™.

16. Al solicitar una evaluacion internacional de riesgos a realizarse por la FAO y la OMS (p. ej., mediante
JEMRA), el CCFH deberia considerar y pedir asesoramiento con respecto a:

i. La disponibilidad de suficientes conocimientos y datos cientificos para realizar la evaluacion de
riesgos requerida o si éstos pueden obtenerse de una manera oportuna. (Una evaluacion inicial
de los conocimientos y datos disponibles sera proporcionada por lo general dentro del Perfil de
riesgos).

ii. La determinacion de si hay o no posibilidades alentadoras de que una evaluacion de riesgos
proporcionard los resultados que puedan asistir en la toma de decisiones sobre la gestion de
riesgos relacionadas con el control del peligro microbioldgico, sin retrasar excesivamente la
adopcion de la orientacion requerida sobre la gestion de riesgos microbiolégicos.

iii. La disponibilidad de evaluaciones de riesgos realizadas en el plano regional, nacional y
multinacional que puedan facilitar la realizacion de una evaluacién internacional de riesgos.

10 Criterios elaborados para ser adoptados por la Comision. Véase el informe de la 21* reunién del CCGP,

ALINORM 05/28/33, Apéndices V y V1.

1 Manual de Procedimiento del Codex, 15 edicién.
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17. Si el Comité decide solicitar la elaboracién de una evaluacion de riesgos microbiolégicos o algun otro
asesoramiento cientifico, el Comité remitira una peticion especifica a la FAO/OMS, el documento del perfil
de riesgos, una declaracion clara del proposito y del &mbito de aplicacion del trabajo a realizarse, cualquier
limitacion de tiempo que el Comité enfrente que pudiera influir en el trabajo y, en el caso de una evaluacion
de riesgos, las preguntas especificas sobre la gestion de riesgos que seran abordadas por los evaluadores de
riesgos. ElI Comité, segun corresponda, también proporcionara a la FAO y la OMS informacidn relacionada
con la politica de la evaluamon de rlesgos para eI trabajo especifico de la evaluamon de riesgos a reallzarse

Feumen%iel—GGEXEG La FAO y Ia OMS evaluaran la pet|C|on conforme a sus crlterlos y posterlormente
informaran al Comité de su decision de realizar o no dicho trabajo, junto con un dmbito de aplicacién del
trabajo a realizarse. Si la FAO y la OMS responden favorablemente, el Comité exhortara a sus miembros a
remitir los datos cientificos pertinentes. Si la FAO y la OMS tomaran la decisién de no llevar a cabo la
evaluacion de riesgos solicitada, la FAO y la OMS informaran al Comité sobre este hecho asi como de los
motivos por los cuales no emprenderdn dicho trabajo (p. ej., la falta de datos, la falta de recursos
econdémicos, etc.).

18. EIl Comité reconoce que un proceso iterativo entre los gestores de riesgos y los evaluadores de riesgos

es esencial a lo largo del proceso descrito anteriormente, asi como también para la realizacién adecuada de
cualquier evaluacién de riesgos microbiolégicos y la elaboracion de cualquier documento de orientacién
sobre la gestidn de riesgos microbioldgicos u otros documentos del CCFH. El proceso iterativo se describe
en el Anexo I.

19. La FAO y la OMS proporcionaran los resultados de la evaluacién o evaluaciones de riesgos
microbiolégicos al Comité en un formato y manera que seran determinados conjuntamente por el Comité, la
FAO y la OMS. Segun sea necesario, la FAO y la OMS proporcionaran los conocimientos cientificos

expertos al Comité en-lasreuniones-del-Comité-o-grupos-de-trabaje, segun sea viable, para dar orientacion

sobre la interpretacion adecuada de la evaluacién de riesgos.

20. Las evaluaciones de riesgos microbioldgicos realizadas por la FAO y la OMS (JEMRA) operaran bajo
el marco contenido en los Principios y Directrices para la Realizacion de la Evaluacion de Riesgos
Mlcroblologlcos (CAC/RCP 020- 1999)
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Anexo |

PROCESO ITERATIVO ENTRE EL COMITE DEL CODEX SOBRE HIGIENE DE LOS
ALIMENTOS Y LA FAO/OMS PARA LA REALIZACION DE EVALUACIONES DE
RIESGOS MICROBIOLOGICOS

[El Comité del Codex sobre Higiene de los Alimentos reconoce que un proceso iterativo entre los gestores de
riesgos y los evaluadores de riesgos es esencial para la realizacion adecuada de cualquier evaluacion de
riesgos microbioldgicos y para la elaboracion de cualquier documento de orientacion sobre la gestion de
riesgos microbioldgicos o cualquier otro documento del CCFH. En particular, se busca el diadlogo entre el
Comité y la FAO/OMS para evaluar a fondo la viabilidad de la evaluacién de riesgos, a fin de asegurar que
las politicas de la evaluacion de riesgos sean claras, y para asegurar que las preguntas planteadas por el
Comité sobre la gestién de riesgos sean adecuadas.] Si la FAO y la OMS acuerdan que la evaluacion de
riesgos solicitada que ha sido propuesta en el Perfil de riesgos es viable y serd realizada, se deberia
programar una Serle de mteraccmnes planificadas entre eI JEMRA de FAO/OMS y eI Comité e-su-Grupo-de
3 a-ela A a fin de asegurar
una |nterac0|on eflcaz En C|ertos casos cuando el tema en cuestion pudiera beneficiarse de interacciones
adicionales con otros comités del Codex u otros organismos de la FAO/OMS dedicados a la evaluacion de
riesgos, estos comités deberian ser incluidos en el proceso iterativo.

[Es |mprescmd|ble que las comumcamones entre estas entldades sean oportunas y efectivas.] Gualqam

[Es muy probable que el Comité we-su-grupe-de-enlace{es-deci el grupo-de-trabajo) reciban preguntas de la

FAO y la OMS, o de su 6rgano de evaluacion de riesgos designado (p. ej., JEMRA), relacionadas con la
evaluacion o evaluaciones de riesgos microbiol6gicos solicitadas. Las preguntas podrian incluir aquellas
necesarias para aclarar el ambito y la aplicacion de la evaluacion de riesgos, la naturaleza de las opciones
para el control de la gestion de riesgos a examinarse, las suposiciones clave a realizarse con respecto a la
evaluacion de riesgos y la estrategia analitica a ser empleada en la ausencia de datos clave necesarios para la
realizacion de la evaluacién de riesgos. Asimismo, el Comité ye-su-grupe-de-enlace(es-decir—elgrupo-de
trabajo) podrian plantear preguntas a la FAO y la OMS o a su 6rgano designado (JEMRA) para aclarar,
ampliar o adaptar la evaluacion de riesgos para abordar de mejor manera las preguntas formuladas respecto a
la gestion de riesgos o para elaborar y/o entender las opciones seleccionadas para el control de la gestion de
riesgos. Se necesitan respuestas oportunas y apropiadas para estas interacciones.]

El Comité podria decidir suspender o modificar el trabajo de una evaluacion de riesgos si el proceso iterativo
demuestra que: 1) no es viable terminar una evaluacion de riesgos adecuada; o 2) no es posible proporcionar
opciones apropiadas para la gestion de riesgos. Sin embargo, la FAO y la OMS podrian decidir continuar el
trabajo si esto se considera necesario para satisfacer las necesidades de sus paises miembros.



